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Apariencia y Botones Contenido

® 1 Dispositivo ® 1 Bateria ®1 Adaptador de Energia #1 Cable USB

® 1 Gula de Inicio Rapido y Politica de Garantla
LED Indicador
Camara Frontal {Pamer LED)

/. —= \re Instrucciones de Desempadque

Botén de
Inicio

(Mémdo de Instalacion de |a Tarjeta SIM y de la Tarjeta Micro S@

Pantalla Tactil Utilice la pestafia plateada en la esquina superior izquierda para tirar del

retenedor de |a tarjeta SIM/Micro SD. Cologue la tarjeta SIM. la tarjeta PSAM
y tarjeta Micro SD en los espacios respectivos (como se muestra). Empuje el

——

retenedor hacia adentro completamente.
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Qnstalacidn de la Bater@
1. Instale |a baterfa en la direccidn que se muestra
2. Calogue la cubierta, luego, empuje Ia hebilla de blogueo a la cerradura
NOTA: Se debe evitar e| sobreesfuerzo al instalar o extraer la bateria
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Seguros de la tapa de la bateria.

Guia de Inicio Rapido




Gnstalaciﬁn de la Bnteria)

Encendido: mantenga pulsado el botén de encendido

hasta que el dispositivo vibre.

Apagado: mantenga pulsado el botdn de encendido hasta que aparezca el
mensaje de apagado, haga clic en “apagar’.

Reinicio forzado: mantenga pulsado el boton de encendido durante 10
segundos. No presione el indicador de “apagar’. El dispositivo se reiniciara.

Cable de Carga USB

Conecte un extremo del cable USB al adaptador y el otro extremo al
dispositivo. Se recomlenda el soparte de carga para un proceso
de carga mas eficiente.

Conexiones ala PC

Conecte el dispositivo a la PC utilizando el cable USB proporciorado. Sise

requiere un driver adicional, la PC lo descargara automaticamente de internet.

Una vez que el puerto USB ha sido conectado, arrastre la barra de

notificaciones desde Ia parte superior de la pantalla para mostrar la interfaz de

configuracion USB.

1) Toque esta opcidn para activar el ment de desarrollador que se muestra
(figura 1)

2) Togue esto para acfivar el menu de preferencias USB que se muestra
{figura 2)

Figura 1 (Orientacion vertical) Figura 2 (Onentacidn vertical)
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En una PC con SO Windows, dirfjase a "Mi Equipo’. Haga click en "disco
extraible” para ver y transferir informacion del dispositivo.

Notas

1.Cuando el dispositivo se conecta a la PC.como "ESCLAVQ", la apcidn ‘Este
Dispositivo’ se seleccionard automaticamente.

2.Cuando el dispositivo se conecte a otros dispositivos como "HOST", la
opcion ‘Dispesitivo Conectado’ se seleccionara automaticamente.

Indicadores

H Bateria completamente cargada
Bateria l Bateria a media carga

u Cargando

. Bateria baja

_!_ Sefial buena
Sedal de Red u Senal inestable

NONE Tarjeta SIM no instalada
Error en tarjeta SIM / Sin servicio

WiFi encendido. No

|| hay redes disponibles
WiFi para conexion.
n WIFi conectado
NONE WiFi desconectado
NFC @] NFC encendido
Precauciones

1. Lea todo el contenido de esta guia antes de usar el dispositivo para
una segura y apropiada operacion.

2. Use los accesorios que han sido aprobados por el fabricante y que
corresponden a este modelo. El uso de cualquier fuente de allmentacion,
cargador, baleria, etc., que no haya sido aprobado por el fabricante
puede causar un incendio, explosion u otros peligros.

3. Por favor, use el dispositivo y sus accesorios dentro del rango de
temperatura especificado. Pueden ocurrir fallas en el equipo cuando la
termperatura es demasiado alta o baja.

4. No desensamble el producto y sus accesorios. Si el equipo u otro de
sus componentes no estan trabajando correctamente, contacle a su
distribuidor autorizado lo antes posible:

5. La bateria esta hecha de material inflamable y explosive, no la
desensamble, apriete, o arroje, ni haga movimientos que puedan destruir
la baleria. No coloque |a bateria en lugares con altas temperaturas,

6. El desecho de baterias usadas est4 sujeta a las

paliticas locales pertinentes.

Politica de garantia

Gracias por usar la terminal inteligente BioPad. Durante el prirmer afio
de compra del producto, en el caso de presentarse problemas de
calidad, que pudieran surgir debido a Ia materia prima o el proceso de
produccion, durante el uso normal de los productos comprados,
procede |a garantia del equipo.

Existe la posibilidad de realizar reparaciones (dependera de la
situacién de cada caso) cuando el usuario no ha utilizado el producto
de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.. Sin embargo,
existird un costo por componentes y servicio.

Regulaciones de garantia

1. Bajo las circunstancias normales. el periodo de garantia del
dispositivo es de 12 meses (3 meses para accesorios) sujeto al
acuerdo de venta:

2. Durante el periodo de garantia del producto, y bajo las circunstan-
cias normales (determinado par el departamento de servicio técnico del
fatwricante o del distribuidor) el usuario tendra derecho a garantia por
piezas dafiadas o defectuosas.

3. Durante el perfodo de garantia, las fallas causadas por reparacion,
desensamble, o modificaciones del producto a cargo del usuario, o de
otra compafia no autorizada por el fabricante, instalacién inapropiada,
uso inapropiado por el usuario (fallos en seguir las instrucciones),
numero de serie dafiado, accidentes o desastres naturales, no estaran
cubiertas por la garantia.

4. La garantia caducara inmediatamente si se realizan modificaciones
en la larjeta de garantia.

5. Por favor, proporcione el nimero de serie del equipo y la factura de
compra para proceder con el tramite de garantia (en su caso). La
empresa se reserva el derecho de Interpretar el contenido.
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